	
	Applicant Name
	     


(A) HOST CLUB AND DISTRICT GUARANTEE
	The Rotary Club and Rotary District specified within will provide room and board in approved homes, provide up to one year of study at the secondary school level, invite the applicant to participate in Rotary club and district events and activities typical of our country, and provide guidance and supervision to assure the applicant’s welfare. The host Rotary club will also give the applicant a monthly allowance equivalent to US$ 50. The host Rotary District agrees to ensure adequate training for host parents and Youth Exchange volunteers and orientation for the student upon his/her arrival.
	Name of Club
	Club ID #
	District #

	
	     
	     
	4470

	
	Club President Name
	Signature

	
	     
	

	
	Date
	Home Phone

	
	04 / Jul / 2011
	+55      

	
	E-mail
	     

	Club YEO - Name
	Signature
	District Chair Name
	Signature

	     
	
	Marco Pompeu
	

	Date
	Home Phone
	Date
	Home Phone

	04 / Jul / 2011
	+55      
	04 / Jul / 2011
	+55 (18) 3642-5492

	E-mail
	     
	E-mail
	pompeu@qweb.com.br


	Name of Airport of Arrival in Host Country
	Airport Code
	Arrival Date 

	     
	
	


(B) HOST CLUB COUNSELOR (required)
	Name 
	Address — Street

	     
	     

	City
	State
	Postal Code
	Country

	     
	     
	     
	Brazil

	Home Phone
	Mobile Phone
	Business
	E-mail

	+55      
	+55      
	+55      
	     


(C) SCHOOLING GUARANTEE
	(To be completed by the school the applicant will attend in host country) The applicant will attend school from date of school start for one school year. Costs of tuition and activities not a part of the normal curriculum must be paid by the applicant or his/her parents/guardians.
	Name of School
	Date School Starts

	
	     
	     

	
	Address — Street

	Affix School’s Stamp or Official Seal
	     

	
	City
	State

	
	     
	     

	
	Postal Code
	Country

	
	     
	Brazil

	
	Phone
	Fax
	E-mail

	
	+55      
	+55      
	     

	Name of School Official
	Title/Position
	Signature
	Date

	     
	     
	
	     


(D) FIRST HOST FAMILY (required)
	Name of Host Father
	Name of Host Mother

	     
	     

	Name(s) and Ages of Other Adult(s) in Home

	     

	Address - Street

	     

	City
	State
	Postal Code
	Country

	     
	     
	     
	Brazil

	Home Phone
	Father’s Mobile Phone
	Mother’s Business Phone
	E-mail 

	+55      
	+55      
	+55      
	     


Student:
Please submit this form with the rest of the completed application to your local Rotary club or district. 
Your information will be shared with Rotary International. It will only be used for official RI business and not sold to or shared with third parties, unless required by law to be released.
	Host District: Please return three originals of the completed Guarantee Form to the Multidistrict Correspondent, as below.
	
	Sponsor District: Please one mail copy of the fully completed Guarantee Form to the address below:
Youth Exchange
Rotary International
One Rotary Center
1560 Sherman Avenue
Evanston, IL 60201-3698  USA


	
[image: image1.png]



	ROTARY INTERNATIONAL

PROGRAMA DE INTERCÂMBIO DE JOVENS

FORMULÁRIO DE PEDIDO DE VISTO – FRN 49/00 - CNIg

(Elaborado de acordo com a Resolução Normativa Nr. 49, de 19-12-2000) 
(DATILOGRAFE OU USE LETRA DE FORMA (TYPE OR PRINT ONLY)
	[image: image2.png]




	I – IDENTIFICAÇÃO DO ESTUDANTE (IDENTIFICATION OF THE APPLICANT)

     
     

	Nome/Name (first, middle and family)                                                                  Data de Nascimento / Date of Birth (day/mo/yr)

     
     

	Nome do Pai / Father’s Name                                                                                       Nome da Mãe / Mother’s Name

 FORMDROPDOWN 

     
     
4470

	Sexo/Sex
País/Country
Distrito Patrocinador/Sponsor District
Distrito Anfitrião/Host District

	II – COMPROMISSO DOS PAIS


Nós, os pais da estudante acima mencionada, nos responsabilizamos com o seguinte:
1) Adquirir uma passagem de ida e volta para o Brasil;
2) Adquirir uma apólice de seguro-saúde e contra acidente;
3) Adquirir todo o vestuário necessário, inclusive uniformes escolares, se necessário;
4) Arcar com quaisquer custos adicionais, se necessário.

	II – PARENT’S GUARANTEE


We, the parents of the above named student, agree to the following:
1) Purchase round trip air travel to Brazil.
2) Pay costs for health and accident insurance.
3) Pay for clothing for the applicant’s welfare and any uniforms required.
4) Pay additional costs as circumstances arise.

	                                                                                                                           /     /   

	Assinatura do pai/ Father’s signature                       Assinatura da mãe/Mother’s signature                                     Data/Date (day/mo/yr)                             

	III – COMPROMISSO DO ROTARY INTERNATIONAL

         O órgão do Rotary International abaixo mencionado compromete-se a providenciar moradia e refeições em lares aprovados, a dar uma mesada de valor equivalente em moeda nacional a  US$..50,00...

e a proporcionar orientação e supervisão necessárias para assegurar o bem estar da estudante acima identificada.

Rotary Club de      
     

	Órgão do Rotary Anfitrião
CNPJ

     
     

	Nome do Presidente do órgão                                         Assinatura do Presidente do órgão                                      Data

	IV – PRIMEIRA FAMÍLIA ANFITRIÃ (FIRST HOST FAMILY)

	     
     
     

	Nome/Name: Pai/Father 
CPF
RG – Identidade

     
      /  FORMDROPDOWN 


	Endereço/Address
Cidade-UF/City-State

     
Brasil
+55      
     

	Código Postal/Postal Code
País/Country
Telefone Residencial/Home Telephone
E-mail

	V – CONSELHEIRO DO CLUBE ANFITRIÃO (HOST CLUB COUNSELOR)

	     
 FORMDROPDOWN 

+55      

	Nome/Name
Sexo/Sex
Telefone Residencial/ Home Telephone

	VI – ANEXOS (ATTACHED)
1 – Cópia da Ata de Fundação e do CNPJ do órgão do Rotary    2 – Declaração do Colégio sobre Reserva de Vaga


INSTRUÇÕES  PARA  PREENCHIMENTO 

GUARANTEE FORM
Todos os espaços devem ser preenchidos (exceto as assinaturas). 

· Colha as assinaturas do presidente (reconhecer firma) e do secretário ou do oficial de intercâmbio de seu clube e coloque as datas no formato: (dia / mês / ano). Exemplo: 13 / Apr / 2011
Preencha o nome aeroporto de chegada e sua sigla entre parênteses. Exemplo: Campo Grande (CGR).
· Nome do Rotary Club, número de ID do clube, número do Distrito já preenchido,
Importância que o (a) estudante vai receber mensalmente de seu clube (monthly allowance)
(mínimo de US$ 50.00 - já preenchido) 

· Preencher nome da escola, da cidade, a data do início das aulas do(a) aluno(a), a assinatura do diretor(a) da escola e colocar o carimbo da escola (obrigatório). Reconhecer em cartório a firma da autoridade da escola que assinar o Guarantee Form.
Os clubes de Mato Grosso do Sul deverão pedir que os signatários coloquem também suas assinaturas no verso contendo a seguinte declaração: “Declaramos que assinamos o verso desta folha” para que o cartório reconheça as firmas no verso pois não podem reconhecer firma em documentos em lingual estrangeira.
· Primeira família anfitriã: preencher nome completo, e o endereço completo (rua, número, bairro, cidade, cep, telefone, celular, fax, e-mail, etc...)
IMPORTANTE: A PRIMEIRA FAMÍLIA NÃO DEVERÁ SER A DO(A) CONSELHEIRO(A) OU DO OFICIAL DE INTERCÂMBIO

· Conselheiro(a) do(a) estudante: preencher nome completo, e o endereço completo (rua, número, bairro, cidade, cep, telefone, celular, fax, e-mail, etc...)

FORMULÁRIO DE PEDIDO DE VISTO
 F R N 49 / 00 CNIg 

PREENCHER DO ITEM “III” EM DIANTE 

III – COMPROMISSO DO ROTARY INTERNACIONAL 

Nome do Rotary Club Anfitrião  e  CNPJ

Nome do Presidente  e  CPF

Assinatura do Presidente com firma reconhecida em cartório
Preencher TODOS os espaços dos itens “III, IV, V”

ANEXAR OS SEGUINTES DOCUMENTOS 

1- Cópia da Ata de fundação do clube, autenticada em cartório, ou Ata da eleição do conselho diretor atual, autenticada em cartório.

2- CNPJ do Rotary Clube (impressão da cópia obtida pelo site da Receita Federal)

3- Declaração do Colégio, em duas vias em papel timbrado da escola mencionando a reserva de vaga (não mencionar estágio e sim vaga como estudante) por 1 (um) ano escolar a partir de agosto de 2011, com firma reconhecida em cartório de quem assinar o atestado (diretor ou Secretário).

IMPORTANTE 

Por favor, faça uma conferência rigorosa na lista dos documentos solicitados antes de enviá-los, de forma a evitar devoluções dos documentos aos clubes para correções, o que ocasiona muitos atrasos no retorno da documentação aos países parceiros, influindo negativamente no nosso conceito, prejudicando a conquista de vagas para nossos estudantes. 
DEVOLVA ME URGENTE TODAS AS VIAS

10 DIAS NO MÁXIMO
Rotary Youth Exchange Program: Form
Section E, Page 1 of 1

_983174240.doc
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